FEJERDY GERGELY
18. SZAZADI FRANCIA ANYANYELVU UTAZOK MAGYARORSZAGON

,» Hominum natura, novitatis ac peregrinationibus avida est”
(Plinius)

A francia anyanyelv{i orszigok és a magyar nép kozott — a foldrajzi tavolsag és az
elsBrendiien k6206s érdekek, problémak hidnya kovetkeztében — szoros kapcsolatok
nem alakultak ki, és az 4llandé érintkezés és a kélcsonds informalédas hijan az
ismeretek gyérek voltak, az egymasrdl kialakitott kép is hézagos, felszines, esten-
ként kifejezetten torz lehetett csak. Id8szakosan ugyan a dinasztikus, vallasi, majd
a politikai, szellemi, ritkabban a gazdasagi kapcsolatok megélénkiiltek, €s ilyenkor
tobb informacid aramlott mindkét iranyba, mindez azonban nem volt elegendd ah-
hoz, hogy az egyik orszag koztudataban stabil helyet szerezzen a masik.

A nemzetkép tdrténeti jelenseg, tehit a korral egyntt valtozik. Az adott torté-
nelmi helyzet, a konkrét tarsadalmi, gazdasagi, politikai viszonyok, az ,,uralkodd
eszmék”, az értékek kialakult rendszere, a tdrténelemi el8zmények dént8en meg-
hatirozzak alakulasat. Nem szabad azonban elfeledkezniink arr6l sem, hogy egy
orszag ,,image”-anak megrajzolasdban az utazok kozlései is alapvetdnek mutat-
koznak, akik ,,a maguk hétk6znapi vilagabdl szerzett — s ott tobbé-kevésbé be is
valt — személyészlel8 apparatusukat gatlas nélkil alkalmaztak az egész népekre és
.mas tarsadalmi nagycsoportokra. Ezt a hibat azota minden turista, utazo megis-
métli, gondoskodva eziltal a kiildnbozd csoportokra vonatkozo sztereotipiak, tipo-
loglak s karakterisztikak klmerxthetetlen bdségli, de egyéb tekintetben nagyon is
szegényes Osszetételd készletérsl.”

Az idegent ugyanis helyzete alapvetGen megfigyelSi szerepre készteti, és ész-
revételeit természetszer(ien nem tudja masba, mint sajat hazajabdl hozott megis-
merési sémakba illeszteni. Az utazd tehat mindannak a megkérdGjelezésére kény-
szeriil, amit az adott csoport tagjai természetesnek tartanak. Pontosan ezek, az ide-
genek altal tett megfigyelések, értékelések azok, amelyek lehetSséget adnak arra,
hogy egy adott korrdl és adott orszagrél Gj szempontok szerint gazdagitsuk ismere-
teinket.

A 18. szdzadban az 0j életviszonyoknak és az 0j szellemi aramlatoknak
(racionalizmus, felvildgosodas, ipari forradalom) kdszonhet8en megsokszorozodott
az utazok korabbi szdzadokhoz viszonyitott szama. Annak ellenére, hogy Magyar-
orszag nem tartozott ebben az idGszakban a legf6bb tti célok kozé, az ismeretlen
~egzotikuma” és a térok Eurdpabol vald kilizésének k6zds érdeke mégis szamtalan
idegent vonzott hazankba. Ebben a tanulmanyban a fenti szempontokat szem el6tt
tartva, az 1700 és 1789 kozé esB idGszakban — amit egy francia szerz8 ,,a 18. sza-
zad francia Eurépaja” % névvel illet — hazank teriiletén jart francia anyanyelv{i uta-
z0k magyarsigképének elemzését tliztiik ki célul. Annak ellenére, hogy a torténet-
tudomanyban arinylag kevéssé kutatott téma a Magyarorszagon jart idegenek ma-
gyarokrol alkotott nemzetképének vizsgalata, nem érdektelen, hiszen ,,az els6 uta-
zbkat kodvetd Gjabb és Gjabb utazé nemzedékek mar az otthon megtanult semak
sztereotlplak birtokaban térvényszerlien »ugyanazt« vélik latni, mint elédeik™,
igy a példaul a 18. szdzadban hazankban jart latogatok velemenye egészen napja-
inkig befolyasolja a néplinkr8l az adott orszigban kialakitott ltalanos nézeteket.
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Az utazasok sajatossagai a 18. szazadban

Az utazas, az ismeretlen helyek felfedezésének élménye mar igen régen Gsszefo-
nodott az emberek torténetével, a legrégibb irasos emlékek is errdl tanGiskodnak.
Az utazist a tapasztalas, a tanulis egyik fontos eszkdzének tartottak.

A 18. szazadban az utazasok Uj koriilményei megvaltoztattak a korabbi utra
kelési tipusok (zardndoklatok, misszids utak, hivatalos kiildéttek, diplomatak, dia-
kok stb.) gyakorisigat, a tirsadalomban valo elterjedtségét és céljait. Az 1j polgari
ideoldgia megjelenésével divatta valt a vilaglatas, ami nagyobb témegeket mozga-
tott meg, mint a korabbi szdzadokban. Az ,utazasi laz” névekedéséhez hozzajarul-
tak az (j életviszonyok, az utak mindségének javulisa és a kozlekedési eszkdzok
fejlédése is. Az utazasok céljat illetGen is valtozast hozott a szdzad. A korébbiak-
hoz képest eltérden, a tanulmanyt 4j valfaja jelent meg, amelynek célja mar nem
a szemelylseg tokelete51tese hanem a kész szakemberek kutatdutja volt 4j ismere-
tek szerzése érdekében.® A 18. szizadtdl kezdve lassan az egyetemi tartozkodassal
egybek6tott tanulmanyutak mellett, melyek soran a fiatalok nevelésiik lezarasaként
megismerkedtek idegen orszdgokkal és lakoikkal, szokasaikkal, hagyomanyaikkal,
politikai és gazdasagi berendezkedésiikkel, torténelmiikkel, esetleg nyelviikkel,
egyre jellemz8bbé véltak az un. ,tudds-utazésok”, melyek résztvevdi konkrét cé-
lokat tiztek ki maguk elé, konyvtarlatogatasokat Okori emlékhelyek felkeresését
stb.” Hatalmas mennyiség(i adathalmazt gyfijtottek Gssze a beutazott teriiletek
multjardl, kultirajardl, szokasairdl, népességérdl, politikai berendezkedésérsl stb.
Ennek az utazési tipusnak tovébbfejlesztett véltozata az un. ,enciklopédikus” 0t,
amelynek célja az utazis alatti tapasztalatok, megfigyelések, vizsgalatok és infor-
macidk lejegyzése, teljes leltarba szedése. A 18. szdzad végére szinte nincs olyan
utazds, amelyet nem olyan szdndékkal kezdtek meg, hogy a végén konyvet irjanak
rola.

A 18. szazadi utleirasok fajtai

A korabeli felfogds szerint az Utikényv, Gtleirds olyan md, mely a sajat 0ti élmé-
nyeket rogziti naploszerien, az utazd elmeséli, mikor és hogyan jutott az egyik
helyrdl a masikra, milyen kiilénlegességekkel talalkozott. Kevés azonban a kimon-
dottan irodalmi igénnyel késziilt Otleirds. A korabbi szazadok objektivitdsra t&-
rekvd hagyoménya mellett a 18. szazadi utleirdsokban szabad teret nyert a kritika a
sajat és a tobbi orszaggal szemben. Ezen Oj szemlélet alapjaul a felvildgosodas
eszméi szolgaltak. ,,A felvilagosodas ugyanis — kifejez8bben — minden gondolat
mozgasba lendiilése. A klasszikus kor mentélis strukturai lassan mddosulnak, 4j,
gazdag, valtozatos és sokrétl civilizacidnak adva életet. Problematikussi valik a
politika és a vallds, a torténelem pedig a tudas els§ vonalaba emelkedik. Elséprd
lesz a tudomanyok els6bbsége és autonomidja. Megkezd8dik a hagyomanyosra
éptilt tertiletek fokozatos kulturalls felzarkozasa. Meg aztin a lélek zugaiban egy
Ujfajta vallasi érzékenység.”® Mindezek az eszmék nem csupan befolyasolték az
altalunk targyalt korszak utazdinak gondolatvilagat és ezen keresztiil az idegen
orszagban tett megfigyeléseit, feljegyzéseit is, hanem az eddigitdl eltér8 szempon-
tok szerint megirt, esetenként kiadott, sokszor els8sorban a tudomanyossagot, a
racionalitast szem elStt tartd Gti beszamoldk sziilettek.

Az 0ti élményeket a legvaltozatosabb forméakban jegyezték le és adtak ki. A
legkedveltebb miifajok a naplok és az akkoriban kiiléndsen divatos levélforma.
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Egy masik csoportot alkotnak az On. ,,apodémikik”, atikényvek, melyek ,,szaimba
veszik az utazas mellett és ellen sz0l6 érveket, gyakorlati tanacsokat,
orszagleirasokat adnak (természeti adottsagok, torténet, alkotmany, lakossag, lat-
nivaldk), valamint itmutatast a megfigyelésekhez és azok irasbeli rogzitéséhez. A
muifaj leértékeli a masodkézbdl vald szobeszéd jellegl hireket és az emlékezetre
valb hagyatkozast, propagalja a megfigyelést és a feljegyzések vezetését. Az els6d-
leges tapasztalatok jegyzeteinek tematikus bontasban valo atvezetését egy szim-
metrikus beosztasi masik konyvbe mar az utazds soran javasolja ezt az elmélet.
Maganak a rendszerezésnek kezdettS] fogva kiillonféle sémait ajanlottak. A lényeg
azonban az Otinapldk és a kdzlésre is szanhatd beszamolok szimanak megsokszo-
rozddasa az apodémikus irodalom indittatasara. Ezek a mlvek kezdettdl fogva a
latin mellett nemzeti nyelveken is megjelentek. A 18. szazad végére a miifaj ella-
posodik, gyakorlatilag inkadbb hasznaljak az utazé fiatal furak udvarmesterei,
mint 6k maguk. A késGi szakaszban a legkiilonfélebb utazdk, igy pl. vandorld
kezmuveslegenyek szamara is kesziiltek apodémikus utmutatok. A miifaj utov1rag-
zasa a 18. szdzad kozepén a polgari utazék tanulméanyuatjaihoz kapcsolodlk
Ezeknél az Otikdnyveknél az aktualitas és a megbizhatosag 1ényeges kovetelmény-
nek szdmitott, ezért a koteteket tobbszor is friss adatokkal kiegészitették.

Francia anyanyelvii utazok, akiknek koszonhetéen nem valt teljesen
elfeledetté a 18. $zazadi Magyarorszag

Magyarorszag teriiletén nagy szamban jarmak diplomatak, tobbek kozott szamos
francia,® hisz az Oszman Birodalom felé az egyik legkézenfekv8bb ttvonal itt ve-
zet keresztiil. A torok elleni habortk idején ugyanakkor nem csak a kdvetjaras volt
a jellemz8. A tdrok elleni kiizdelemben nem egy igen tavolrdl érkezett katona,
kalandor vetddott magyar foldre. XIV. Lajos francia kiraly a Bourbon-Habsburg
szembenallas ellenére — hogy a kereszténység védelmezGjének tekintsék — hatezer
francia 6nkéntest kiildott a tordk ellen Magyarorszagra Coligny vezetésével. Ebben
az idGben Franciaorszagban a kdzvélemény tajékoztatdsira mar létezett egy he-
tente kétszer megjelend Gjsag, a Gazette, igy a magyar nevek, mint példaul: Zrinyi
Miklés, Bethlen Gabor, Thokoly Imre nem voltak teljesen ismeretlenek a franciak
eldtt. l*ranmaorszagban kiilonosen kedveltté valt Thekely (Thokoly), tobb életrajzi
mi megjelent réla,” hisz a Napkiraly politikajaba szervesen beleillett, mivel a
Habsburgok ellen hadakoz6 magyar alakjanak bemutatisa ideologiai alapot biz-
tositott a bécsi udvar elleni francia torekvéseknek. Ezt a Thokdly iranti lelkesedést
érzékelhetjliik az egyik nagy utazoé diplomata, Aubry de la Motraye 1727-ben, Ha-
giban kiadott emlékirataiban is: ,,Az els6 alkalommal, amikor meglatogattam,
nemcsak ebédre, hanem vacsorara marasztalt. Egyike volt a vilag legboldogabb
természetii embereinek.”'

Thokoly mostohafia, II. Rakoczi Ferenc kapcsolatai Franciaorszaggal igen
ismertek, mégis érdemes azok kézil a francidk kozil, akikkel Rakéczi fejedelem
érintkezett, kiemelni Desalleurs tibornok, francia kovet titkarat, Chamillard de
I'Hommeau-t, aki részletesen megirta 1704-1705-ben tett utazsénak térténetét."’
A feljegyzések értékes informaciokat adnak a kor Magyarorszaginak mind belpo-
litikai, mind kiilpolitikai helyzetére vonatkozéan. Erdekes adatokat talalhatunk
arra, hogy a torok Porta miként, milyen eszkdzokkel gétolta az Adriai-tenger felSl
érkezd diplomatak Rakoéczihoz vald igyekvését. Az Ggyintézés harom hétbe telt,
mert meg kellett varmni, mig a konstantindpolyi hataratlépési engedély eljutott a
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belgradi béghez, de ezutan is hosszl id8be telt, mig a francia kdvetség végre meg-
érkezett Rakéczihoz Egerbe. Chamillard részletesen beszamol élményeirSl. Az
Gitjaban el&fordulé varosokat aprélékosan leirva ismerteti. Igy példaul Debrecenrd]
ezt irja: ,,Ez egy olyan véaros, mely 6nmagat kdztarsasaig moédjara kormanyozza,
egy fébirénak, s mas tisztviselSknek fennhatosaga alatt, akiknek a kormanyzasra
gondjuk van. Nagyon gazdag, mert Magyarorszaggal és Torokorszaggal élénk ke-
reskedelmet (iz mindenféle arucikkel, er8s helydrsége van, és sziikség esetén, mint
hallottam, t5bb mint 10 000 fegyveres embert tud harcba allitani.”'?

Chamillard 1705 oktdberében ért haza Parizsba, aho! késSbb napldja nyomta-
tasban is megjelent. irdsanak nagy hatasa volt a magyar ﬁg?'ekkel foglalkozok ko-
rében Franciaorszagban. Ez a mii tobbek kozott Le Noble, * Rékoczi els§ francia
életrajzirdjanak is forrasul szolgalt, és jelentds mértékben hozzajarult, hogy a ta-
voli Magyarorszagrol hirek jussanak el francia nyelvteriletre.

A szatmari békeszerz8dés és a majtényi sikon valo fegyverletétel utin Ma-
gyarorszdg megszlinik hadszintér lenni, és torténetében nagyszabasi események-
ben kevésbé bdvelkedd korszak kdszontott be. Eurdpa-szerte, igy Franciaorszagban
is egyre inkabb ,terra incognita’vé lett a Karpat-medence, hisz az Utrechtben
1713, 4prilis 11-én, illetve 1714 marciusaban Rastattban megkdotott békeszerzddé-
sek nyoman politikai értelemben is érdektelen teriiletnek szamitott. Bécset tekin-
tették a korban a miivelt vilag, Nyugat-Europa hatiranak, és Magyarorszagot a
Habsburg-birodalom részeként tartottak szamon, ezért a térségbe érkez8k nem
tartottak fontosnak, hogy a Karpat-medencébe latogassanak.

Mindezek ellenére akadtak francia anyanyelviek, akik elvetSdtek a Karpat-
medencébe. Ezek kozott elsSként, kronologiai sorrendben, Montesquieu érdemel
figyelmet. A Torvények szelleme megsziiletése el6tt a francia filozdfus kérutazast
tett Eurdpaban, hogy megismerhesse az egyes allamok politikai-tarsadalmi beren-
dezkedését, életmodjat, szokasait. Ahhoz, hogy a ,régi és modern népek sorsdnak
valtakozasat, vagy térvényeit kdzvetleniil a helyszinen tanulmanyozza, kritikai és
boélcseld vizsgalat ald vegye az azokban végbement nagy torténeti valtozasok okait
vagy kévetkezményeit... diplomaciai palyara akart lépni”'*, ezért Lord Waldgrave
angol kovet tarsasagaban 1728 aprilisaban utra kelt Parizsbol Bécsbe. A csdszari
udvarban valé tartozkodasa idején latogatott Magyarorszagra."” Elsérendfi célja
sajat megfogalmazasa szerint, nem tal hizelgé modon, a koévetkezd volt: , Azt
mondtam, hogy akarom latni Magyarorszagot, mert Eurépa minden orszaga olyan
volt, mint Magyarorszdg ma, és latni akarom atyéink erkdleseit.”'® Osszességében
hazdnkban hirom hetet tartozkodott. ElGszdr Pozsonyba litogatott, ahol t&bbek
kozott a nadorral, Palffy Miklossal, Esterhazy Imre esztergomi érsekkel talalko-
zott. Részt vett az orszaggyuilés tlésén is, és megallapitotta: ,latni lehet, hogy az
Ausztriai Haz sziinet nélkiil azon dolgozott, miként nyomhatja el a magyar nemes-
séget...”"” Mulatott a magyarok cimkorsagan: ,Orilok annak, hogy egy magyar
lakajt szerezhettem, aki minden pillanatban illustrisnak vagy superiilustrisnak ne-
vez, aki amikor szidom, acellissimus cimmel nyugtatgat, és amikor nyomoriségos
levest szolgal fel, a magnificus cimmel.” Ezekben a sorokban az idegeneknek ,,a
szuperlativuszok legliraibb népének jellemérsl”"?, a magyarsagrol vallott altalanos
megallapitasat lathatjuk. A kilfldiek szerint ez a cimkorsig egy ,foldbe gyodke-
rezd naiv konzervativizmusnak, masrészt bizonyos pompazni vigyo, teitralis haj-
lamnak™'® az 6tvizete a magyarokban.

Montesquieu, mint természettudds, masodlagos céljainak Magyarorszigon a
felvidéki banyavarosok végiglatogatisat tartotta. Mint ahogy alabb latni fogjuk,
nagy lelkesedéssel jarta végig a Karpat-medence északi részén talilhaté nagyobb
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banyakat, az ott szerzett tapasztalatairdl részletes beszamoldkat irt. Az orszag ter-
mékenysége, ugyanakkor az atlagember szegénysége is feltlinik a filozofusnak.
Sajnos napldja, amit err6l az Utszakaszrol jegyzett fel, a Németorszagrol és Italia-
rdl irtakkal ellentétben, nem maradt rank, igy csak levelezésébdl és miiveiben ta-
lalhaté megjegyzésekbdl allithatjuk 6ssze Montesquieu Magyarorszag-képét. Igy
példaul az orszag termékenységérdl a véleménye a kovetkezd sorokbdl deril ki:
.0 [herceg Melfi apat] azt mondta, hogy a milanéi tartomanyban tragya nélkiil
semmi nem terem, de a parasztoknak megvan a modjuk és minden ligyességiik
arra, hogy azt megszerezzék, ellenben Magyarorszigon csak el kell vetni a gabonat
a foldbe, és megterem. Ez onnan van, mivel Magyarorsza'%on a fold nem all olyan
j6 miivelés alatt, és itt a szantdfdldek tdbbet pihennek.”™ A kdzépkortdl kezdve
feltint a hazankban jart utazdknak, hogy a Karpat-medence néps(irlisége a nyugati
orszagokhoz viszonyitva nagyon alacsony volt, ami a térok pusztitisokat csak
hallomasbdl ismer6 Montesquieu-t is meglepte az észak-magyarorszagi fejlett, vi-
szonylag slriin lakott teriiletek ismeretében. Montesquieu kritikus szemmel fi-
gyelte hazankat, de megfeleld mennyiségii ismerettel nem rendelkezett ahhoz,
hogy az els6 benyomasain tul atfogd és valéban minden szempontbdl helytalld ké-
pet tudjon adni réla.

Egy kalandvagyt6l fiitott fiatalember, a 21 éves Pierre de Bauffremont herceg
6nkéntesnek jelentkezve®' a tordk ellen vezényelt csapatok egyikével jart hazank
tertiletén. 1737. junius 10-én indult Parizsbol és julius 2-an érkezett Bécsbe. Innen
indult Otnak, hogy csatlakozzon Szerbidban allomésozé lovasezredéhez. Hajoval
ment Zimonyig, meglatogatva az utba es6 nagy varosokat, tdbbek kozott Budat és
Pestet is. Ez az Utvonal kozkedvelt volt a Magyarorszagon atutazok szamara, hi-
szen a Duna kiszdmithatobb és gyorsabb kozlekedést tett lehetGvé. A herceg fel-
jegyzései szerint a hadjarat szervezetlen volt, amit nem annyira a pénzhiany oko-
zott, hanem inkabb a tabornokok kozétti nagy ellentét. A fejetlenséget sokszor az
Al-Duna menti természeti viszonyok (ldpos vidék) is fokoztak. Sabic varatdl
kénytelen visszavonulni, mert a délvidéki mocsarak mellett, nagy valosziniisség-
gel, megkapta a valtolazat, és betegen nem folytathatta a hadakozast. El8szér ha-
jon Pestre kiildik, ahonnan még ez év novemberében indult vissza hazéjiba. Haza-
térte utin mar nem élt hosszan, egészen fiatalon, 1742-ben el is hunyt Chasteli
kolostoraban, vélhet8leg az el3bb emlitett betegség miatt.”

1740-ben latogatott el Magyarorszagra Jean Claude Flachat, a Lyon kdzelé-
ben talalhaté saint-chamond-i kiralyi manufaktira igazgatoja és a lyoni akadémia
tagja. Ez a szenvedélyes utazo jart Afrikaban, Azsidban és természetesen Eurdpa
legkiilonboz8bb orszagaiban. A Karpat-medencébe is kivancsisagbdl jott. Karoly
csaszar temetésére érkezett Bécsbe, ahonnan a Dunantil meglatogatasara indult.
Lenytligbzte az orszag legnagyobb tava, amir8l a kovetkezGket allapitotta meg:
»BOvelkedik halakban és a heves szelek miatt a tengemnél is veszedelmesebb a ha-
i4szokra nézve.”” Tobbek kozott részletesen bemutat napléjaban egy dunantli
faluban latott zajos tancmulatsagot. A csaszarvarosban megismerkedett Franciaor-
szagbol jov8 gorog kereskedSkkel, akik 90 hajobol allo karavanjukkal indultak
Otnak, és velik egyiitt ment Konstantinapolyba. Az utazas soran végiglatogattak a
Duna partjan talalhato jelentSs nagyvarosokat (pl.: Esztergom, Buda). Budan kiilg-
nosen lenyligozték a termalfliirdSk, és mint irja ,,a fiirdSk sok betegnek visszaadtak
mar az egészségét.”> Flachat minden irant érdekl8ddtt. Leirta, hogyan épiilnek a
falusi hazak, hogyan vernek hidat a mocsarakban, hogyan préselték a sz8l6t stb.
Altalaban elég lestjté véleménnyel van az orszagrél. Féleg a mocsarak nagy sza-
mara és az utak jarhatatlansagara panaszkodik.
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1764-ben betiltottik a jezsuita rend miikddését a francia nyelvteriileten.”> A
belga rendtartomany felosztdsa utan a Trencsényben allomasozé Reinhart tdbornok
hivasara érkezett Magyarorszigra 1765-ben Frangois Xavier de Feller,?® aki a kor-
ban rendjének egyik legkivalobb és legtevékenyebb tagja volt. Sok hittudomanyi
és bolcsészeti munkat adott ki és tobb szotarat, folyoiratot is szerkesztett. Mikor
mint vilagi pap visszatért Belgiumba, rdplapokban és folyodiratokban tamadta a
jozefinista reformokat, amivel nagy hirre tett szert hazajuk szabadsagaért kiizdg
honfitarsai kdrében.”’

Szenvedelyes faradsagot nem ismerd, minden irdnt érdekl8d8 utazd volt, jo-
forméan az egész Karpat-medencét bejarta. Elményeit sajat bevallésa szerint baratja
kérésére és maga szorakoztatisara naploszertien Jegyezte fel (mmdent jelen idGben
irt le, mint ahogy egy személyes naplét volt szokasban),”® ami késSbb nyomtatott
formaban is megjelent Liége-ben, ,Itinéraire du voyage de l'abbé Feller en
diverses parties de 1'Europe” cimmel. Feller Nagyszombatban telepedett le elsd-
ként, és a jezsuitak magyarorszagi fellegvarabol, egyetemi varosabdl gyakran tett
felvidéki kirandulasokat. Feller egyik célja Montesquieu-hdz hasonldan a messze
foldén ismert banyak meglatogatasa volt. A felvidéki varosokat sorra végigjard
Feller ellatogatott még 1766-ban Pest-Budéra is. Buda 1714-ben La Motraye sze-
rint két varosrészbdl allt, egy fels6bdl és egy alsébol. Ez utdbbi nyitott, srlin la-
kott, sok a szlavoniai és a szerb. Néhény torok csalad is él ebben a varosrészben,
6k felligyelnek a hires flirdGkre. A varos nyugati részén még 4ll a két mecset,
amelyeket templomma alakitottak.”> Az 1740-es években Flachat megallapitja Bu-
darol, hogy a legutolsdé ostrom Ota a varat szépen rendbe hoztdk. A kiilsé
védmiveket mind helyreallitottak, de a varos falain még sok a tennivald. Feller
1766 ban a kdvetkezGket irta Budarol: ,,milyen csodalatos ennek a virosnak a fek-
vése”, véleménye szerint Luxembourgehoz hasonlé: ,,Luxembourgé kiilonleges, de
Budae méltésagteljes” — 1rja ° 8 is meg]egy21 hogy az 1686-os ostrom idején
végbement nagy pusztitds nyomai még lathatok. A belga jezsuita szerint Pesten
lathaté Europa legszebb épiilete, mégpedig az invalidusok haza, ahol az irgalmas
rendiek gondoskodnak a betegekrdl.

Feller Pest-Budan kiviil szamos helyen megfordult, eljutott tébbek kézott a
Balatonhoz is, amir8l Flachat-hoz hasonldan, igy nyilatkozik: , Azt hisszik, hogy a
tengert latjuk A vize jo, és a halak Oriasiak és kitlinBek. Itt gyakoriak a viha-
rok...”*! Kiilén sorokat szentelt Feller a Balaton halainak részletes leirasara is. A
nagy utazdsok utan rendre visszatért Nagyszombatba, ahol mint francia anyanyel-
v(it tanitasra kérték fel a szeminariumban. 1766-ban atkd1tdz6tt Besztercebanyara a
jezsuita rendhazba. Innen kiindulva a Tisza-vidéket barangolta be. Nemcsak Ma-
gyarorszag szerepelt Uti céljai kozott, hanem ellatogatott Besztercér8l Bécsbe,
Morvaorszagba és Lengyelorszagba is. 1767-ben az Andrassy csaldd meghivta
Monokra neveldnek, amit el is fogadott. Nyughatatlansaga itt is kitdrt bel8le, és
el8szor csak a kdzvetlen kdrnyéken, a tokaji borvidéken kirandulgatott, majd Kas-
san at egészen Krasznahorka véarig utazott, mely Andrassy-birtok volt. Ttt kotott
baratsagot egy Ybarra nevii groffal. 1768 tavaszan Erdélybe is innen indult. Els6-
ként Nagyvaradra érkezett, ahol legszivesebben tartézkodott, mert vendéglato je-
zsuita rendtarsal megkiilonbdztetett ﬁgyelemmel vették koril. Nagy baratsag fiizte
a véros piispokéhez, Patachich Adam bardhoz és Kollonich grof nagypréposthoz is.
Bejarva az erdélyi varosokat megismerkedett katolikus és protestins f8urakkal, a
Bethlenekkel, Hallerokkal, Telekiekkel. Francidkkal is talalkozott, s8t néhiny
honfitarsaval is, tobbek kozott jezsuita rendtirsival, Debreux-vel, aki a Telekiek
nevelGjeként miikddott, és a nagyszebeni hires orvossal, Chenot-val is. Majd spa-
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nyol szirmazasu grof baratja, Ybarra hivasira Besztercére utazott. A kodrnyéket a
grof tarsasagiban jarta be. Tobbek kdzott megnézték Radnat, ahol a grofnak ba-
nyai voltak, és a kémyez8 vdlgyek gyogyforrasait.

Feller 1768 juniusaban nagy Utra szanta el magat. Romaba indult, teljesen
egyediil, l6haton. Ez a vakmerd vallalkozas sok élménnyel gazdagitotta, melyek
érdekes informacidkat hordoznak a korabeli Magyarorszdg hétkéznapi életérSl.
Utazasi koriilményei igen rosszak voltak. Mivel szallast ritkan talalt, kénytelen
volt gyakran a szabad ég alatt aludni. Ennivalét sem tudott mindig szerezni, és
halasan fogadta, ha itt-ott vendégiil lattak. Nagy orommel vette, ha falvakra talalt,
mert ez bizony nem volt olyan egyértelm{i a korabeli Magyarorszagon a térok
pusztitdsa utan. Egy korabbi (tjaval kapcsolatban jegyzi fel, hogy Gydr mellett
»Ovatosnak kell lenni, nehogy a kéményen keresztiil rontson be a hazba, mert alta-
ldban a vidéki hazak nagyon szegények és alacsonyak. Belgiumban sertésolnak
tartanank azokat.”*’ Az Alfoldet keresztiilszelve Feller tobbek kdzott Szegedet is
érintette, és ezt jegyezte fel a varosrdl: ,Nagyon nagy varos, de rosszul megépitett,
a vara elég jo, erGditményeit még nagyobbitjak, mivel a bastyafalak elStt csak tor-
nyok és haromszégli kiugrdé sancok vannak.”** Ugyanakkor La Motraye 1714-es
feljegyzései szerint teljesen romokban allt Szeged. Ez az Osszevetés is mutatja,
hogy lassan kezdi kiheverni Magyarorszag a torok idcket a 18. szazad folyaman.
Rémabol érkezve Magyarorszag déli varosai kozil Pécs és kormyéke megragadta a
francia utazét. Feller igy kialt fel a varosnak a lattan: ,,Németnek Bécs, magyamak
Pécs!” De Flachat is hasonl6 elragadtatissal mondja: ,,Magyarorszigon nem lattam
még ehhez hasonlé csinos vérost.”**

Hosszhl atja alatt tobbszor eltévedt, lova mar alig tudott jarni, de & még jo
erSben volt, annak ellenére, hogy levest is csak nagy ritkan evett. Nagyvaradrol
visszatért Besztercére, hogy még nagyobb kirandulasokat tegyen Kelet-Erdélyben.
1769. julius 8-an véglegesen hazaindult sziiléfoldjére. ElSbb visszatért a Felvi-
dékre és Nagyszombattdl blhcsat véve Csehorszigon és Németorszagon at tért
vissza Luxemburgba, majd Liége-be.*

Feller utikényve nem irodalmi ambicidkkal szerkesztett kdnyv. Az qti fel-
jegyzések keverednek benne hosszu elmélkedésekkel, melyeket latin auktorok és a
Biblidbol vett idézetek ékesitenek. Feller magyarorszagi utjainak naploszeri fel-
dolgozasabol a lehetS legvaldsabb, legaprolékosabb kép tarul elénk a Karpat-me-
dence korabeli allapotarol.

1772-ben jart Magyarorszagon Antoine Joseph Zorn de Bulach, aki XV. Lajos
bécsi kovetének, Louis de Rohannak a magas rang tisztje volt. Utazasait emlék-
iratban 6rokitette meg. Hazankon keresztiil utazott Szlavoniiba egy Parcieux nevii
francia tirsasdgiban, a nagyobb varosok érintésével. Ezt a vérbeli katonat elsSsor-
ban a katonasig szervezete, elhelyezkedése és élelmezése érdekli, de nagyon éles
szem{ megfigyel8 minden téren. Masodszor Esterhazy Ferenc fkancellar meghi-
vasara litogatta meg Cseklészt és Eszterhazat, a magyar arisztokrata hires kasté-
lyait, de mivel nemigen érdekl3dik a miemlékek irant, nagyon kevés miivészettor-
ténetileg érdekes részletet ismertet, annak ellenére, hogy elblvélte a latvany: ,,A
foldszinti szalon boltives. A pilléreket s az oldalfalakat, valamint a mennyezetet
arany és egyéb kiilonboz6 szinl viragfuzérek diszitik. Egymassal szemben két
barlang van. A benniik folydogalé viz kedvesen csobog és felfrissiti a szalont...”®
1772 8szén Esterhizy Miklos hercegnél volt vendégségben, ahol részt vett egy
nagy vadaszaton is. Zom du Bulach tehat elsGsorban a magyar arisztokracia életét
ismerhette meg magyarorszagi utazasai alkalmaval.
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Hasonléan Esterhdzy Ferenc meghivasara érkezett a cseklészi kastélyba 1778.
junius 18-an Le Roy de Lozenbrune udvari tanacsos, fohercegi neveld, tobb aka-
démia tagja. A vendégségben toltétt tiz naprol levelekbdl allo, barokk, fellengz8s
irodalmi alkotisban szamolt be, mely még abban az évben meg is jelent Bécsben.
Ez a m{ Esterhazy Ferenchez szdlva, els8sorban a kastélyparkot irja le aproléko-
san, megalkot6jat dicsérve. Az ir6 allegéridba burkolja mondanivaléjat, filozofiai
elmélkedéseit, amit] a mil els8sorban irodalmiva lesz és kevés torténeti szem-
pontbdl fontos informaciét tartalmaz.

A 18. szazad masodik felében egyre tébb olyan utazo jelenik meg Magyaror-
szadgon, akik nem munkajuk végzése soran, titkarként, nevelként, kdvetként, ka-
tonaként keriiltek a Karpat-medencébe, hanem tervszer(ien utaztak, pontos ti cé-
lokkal. Ezek kdzdtt kell emlitést tenni tobbek kdzott az Anglidban €16 francia pro-
testans Louis Dutens-r8l, aki 1775-ben megjelent utleirasdban egy igazi utikalauzt
allitott dssze. Magyarorszdgot Ausztria részeként targyalja. Személyesen csak Po-
zsony koérnyékén jart 1770 kdril, itt viszont pontosan feljegyezte a tvolsagokat és
az utazasi 1d6t. Fontosabb fogadokat egyéb latnivalodkat is felsorol Magyarorszag-
gal kapcsolatban, de elsSsorban az északnyugati megyékbdl. Utikényve meglehe-
t8sen kevés adatot tartalmaz hazankrdl a tobbi bemutatott orszaggal szemben.

A banyaszatrél

Szinte mindegyik leiras megemliti azt a kézépkor 6ta visszatérd toposzt, hogy Ma-
gyarorszag a természeti kincsek hazaja. A fémek felszinre hozasara a magyar ba-
nyaszat — gépi berendezéseivel egyiitt — régi hagyomanyokkal rendelkezett. A ma-
gyarorszagi banyakat nemzetkdzi szinvonalon miivelték. ,Ezt az erdélyi és még
inkabb a Garam v1deki nemesfém kiaknazasaban érdekelt bécsi udvar is tdle telhe-
t8en timogatta.”’ A banyéaszat egyike volt ama ritka szektoroknak, melyben a
Nyugat elmaradott volt a Kelethez képest.’® Igy érthetd, hogy a tanulis, a techni-
kak megfigyelése céljabol nagy volt az érdekl6dés a magyarorszagi banyak irant.
Mindehhez hozzdjarult még a felvilagosodas koranak jdonsaga, a ,,tudomanyok
forradalma”, melyben kiemelt helyet kapott a kémia és a bAnyamérnéki munka is.
A Selmecbanyan 1735 6ta miik6dd banyatisztképzd iskola a szdzad kdzepére nem-
zetkdzi hirre tett szert. Nagy érdeklGdére tartott szamot tébbek kozétt egy techni-
kai talaAlmény, a Hell Jozsef Karoly gépmester és Mikoviny Samuel mémék—poli-
hisztor altal alkotott els6 g8zszivattyl.

Montesquieu ,,komoly tudomanyossaggal” szamol be négy munkédban® is a
Magyarorszagon latott binyamivelésrdl, asvanyokrol és nem utolsosorban a fent
emlitett szwattyurol igy peldaul Besztercebanya mellett olyan forrasokat talalt,
amelyeknek a vize a vasat rézzé viltoztatja. A kilénb6z8 banyatechnikakrél irt
tanulmanyat a bordeaux-i akadémian el8adas keretében ismertette 1731-ben. Emli-
tést tesz azonban a banyaszok korabeli rossz anyagi helyzetér6l is: ,,Kétszaz év 6ta
Hannoverben és Magyarorszégon a munkdsok bére nem ndvekedett, bar az élelmi-
szereké megdragult.”

Fellert is minden érdekelte, ami a banyaszattal kapcsolatos. Le is szallt a ba-
nyakba, hogy pontos képet nyerjen a munkafolyamatokrél és a gépekrSl. Az itt
latottak teljesen elbuvoltek és ezt jegyzte fel: ,,sokszor a leghihetetlenebb dolgok
tobbé-kevésbé igazak™*' A jezsuita pater mint kuridzumot feljegyezte, hogy meg-
tekintette a csaszarok és hercegek kiallitasi targyként 8rzétt banyaszruhait is.? A
magyar banyak iranti francia érdekl8dés tehat a 18. sz4dzad végét8! hagyoményosan
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jelentkezett. Tobbek kdzdtt kifejezetten a magyarorszagi banyaszat megismerésére
érkezett 1757-ben a Felvidékre a kor hires francia tudbsa, a Francia Akadémia
tagja, Gabriel Jars. Hasonloképpen a Bretagne-ban sziiletett tudés, Balthasar
Hacquet, aki egészen fiatal koratél a Habsburg-birodalomban élt, és késSbb a
laibachi és a lembergi egyetem tanara volt, szintén tanulmanyozta a banyakat és
kdzeteket a térségben az 1770-es évek elején. A két emlitett geologuson kivil,
akik egyébkeént személyes jobaratsigban voltak a kor egyik legelismertebb szak-
tekintélyével, az erdélyt szarmazasi Born Ignaccal, emlitést kell tenniink
Charpentier francia tudoésrdl is, aki néhany kualfoldi kollégajaval egyitt 1788-ban
szintén jart a Felvidéken egy ,banyaszkongresszus” alkalmaval.*’ Ezen a talalko-
z6n alakult meg az els§ banyaszati tudostarsulat, mely rendszeres szakmai eszme-
cseréket javasolt, igy tovabb erGsitette a magyarorszagi banyak idegenek altal vald
latogatasanak hagyomanyat is. A késSbbiek folyaman tébb okra vezethetS vissza a
hazai banyaszat iranti érdeklGdés csokkenése. Ennek ellenére a francidk szemében
az altalunk vizsgalt 1dGszakban Magyarorszag egyet jelentett a banyaszat fellegva-
raval.

A vallasiigy megitélése

A 18. szdzadban hazankban jart francia utazék kozill a legrészletesebben ebben a
témaban — mar csak érintettsége miatt is — Feller, a jezsuita pater foglalt allast.
Megallapitja, hogy a hittudomanyi kérdések a tarsalgasban nagy szerepet jatszanak
és nagyban hozzajarulnak ahhoz, hogy az amugy is oly kevéssé egységes nemzet
szdmos, egymast megvetd és gyiilolkddo szektara® oszlik. Jezsuitihoz ill&en,
Feller Magyarorszagon val6 tartozkodasa idején is szenvedélyes hitvitazo volt.
Gyakran megfordult protestans nemesek és lelkészek kdrében, ahol alkalma nyilt,
hogy a katolikus dogmakat megvédje. Ezenfelill Erdélyben és Karpataljan mé“%
néhany pdpaval, keleti szerzetessel is talalkozott,** akikkel szintigy vitdba szallt.
A kiilénb6z8 varosokban gyakran feljegyzi a protestans és katolikus templomok
aranyat, és a felekezetek viszonyat. Nem 6 az egyetlen, hisz az 1714-ben hazank-
ban jart La Motraye Kolozsvarral kapcsolatban a kévetkezdt irja: ,Négy temploma
van, ezek latin kereszt alaprajziak, az aridnus a legnagyobb, egy evangélikus és
egy reformatus, mindkettS tul nagy a két vallas hiveinek, és egy katolikus, amely a
legkisebb. A rémai katolikus templomot épitették a legkésé’bb, s igy az a legszaba-
lyosabb, allitdlag a tdbbi is eredetileg katolikus volt.” 7 Hasonléképpen Feller pél-
daul leirja, hogy Besztercebanyan sok az evangélikus templom, ami egyébként alig
kilénbozik a katolikustél. Erdekességként jegyzi még meg ezzel a varossal kap-
csolatban, hogy az 1761-es tlizvész ellenére csodaval hataros médon megmaradt az
evangélikusok fatemploma. A protestans-katolikus viszonyra vonatkozban Feller
rogzitett egy rovid anekdotat, ami Rozsnyo6 varoséban tortént. Itt ugyanis a jezsuita
templomot az evangélikusoknak kellett biintetésbdl felépiteni, mert az esztergomi
érsek, Rozsnyd foldesura meg akarta Cket litogatni, mire Gk pestiseseknek
Jtettették magukat”. Feller meglep8 mddon érdeki8ddtt a legaprobb dolgok irant
is, ami a vallasi kérdéskort érintette. Budan a Vizivarosban tobbek kézott megte-
kintette a gbrdg katolikusok templomat, amelyet reformalt ferencesek gondoztak.
Itt azt jegyezte fel, milyen kar, hogy latin nyelven miséznek ebben a templomban,
mert ha gordgil mondanak a liturgia szovegét, talan még a gordgkeletiek is eljar-
nanak.
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Egyedi esetekbdl altalanositva azt irta, hogy a magyarok vallasossiga nem
valami mély és szilard alapokon nyugszik, inkabb csak gépies kiilsGségekre szorit-
kozik, sOhajtozisokban, meghajlasokban, vég nélkili mea culpikban nyilvanul
meg. Megjegyzi példaul, hogy egy alkalommal, amikor eltévedt és a Buda felé
vezetd 0t utan érdekl8dott, a paraszt, akit kérdezett, arra az Gti botjara véste fel az
eligazitast, amit mmdlg maganal hordott, de legf6képpen a gyonaskor mert ezen
striguldzta a bfineit.* Feltiint neki az is, hogy a magyarok nagyon szigorian betart-
jak a bojtoket, bojti napokon még pipat sem vesznek a szajukba, mert annak szaru-
bél vagy csontbdl van a szopdkaja, ha pedig blinbocsanatot kérnek, foldre vetik
magukat, a mellitket verve, de kozben semmi nem akadéalyozza meg Gket abban,
hogy a legszornytibb blindket kdvessék el. Egy alkalommal Szolnokon az egyik
templomban kiilénds nagyheti szertartast ir le, a ,,Pilatus-verést”. A férfiak és a
n8k verik pofozzak ostorozzak magukat, a gyerekek pedlg oOriasi zajjal a foldet
déngetik.”® Megjegyzi azt is, hogy a kdznép tudatlan, nem ismeri a vallasat, tele
van durva, nevetséges el8itéletekkel és babonakkal.

Feller sajnilkozva latja, hogy a francia felviligosodas mennyire elterjedt Ma-
gyarorszdgon. Ennek bizonysdgdul elmondja tapasztalatit. Sok ember fordult
hozza tanacsért. Koztik volt Esterhazy herceg Ggyvédje, aki egy kicsit tudott
franciaul is. Csodalkozva tapasztalta, hogy ezek a magyar nemesek ismerték
Montesquieu miiveit.’’ A Térvények szellemét és a Perzsa leveleket, Marmontelts]
a Belisaire-t stb. Feller felhaborodva irja: ,,Mmdezek 2 pestises munkak ismertek
Magyarorszagon, ezek az urak valamennyit olvastak ? Andrissy hazanal is vitiba
keveredik a ,mogorva, szemtelen deistaval”*® Krasznahorkin, Nagyvaradon, Er-
délyben a kényvtarakban mindeniitt francia filozéfusok munkaira akad.
Nagykarolyban egy piarista tanar kezében is megdobbenve latja Voltaire miveit,
az Enciklopédidt és egyéb veszedelmes konyveket. Selmecbanyan hallja, hogy
amikor Voltaire Puccelle-je kezdett az orszagban terjedni, minden hozzaférhets
példanyt dsszevasarolt a csaszari kamaraigazgato, és megsemmisittette azokat. Ha-
sonldoan nagy érdeklSdést tapasztalt Feller a szabadk8miivesség irant is Magyaror-
szagon, gyakran kértek t8le tanacsot, felvilagositast ezzel kapcsolatban.

Részletesen beszamol a jezsuitak helyzetérSl. Nagyszombatban feljegyzi,
hogy a rendhazban 150 jezsuita szerzetes ¢l. Egész Magyarorszagon itt van az
egyetlen kdnyvtaruk, azonban a helyiség alig nevezhetS annak, mert konyv kevés
van benne. Itt talalhaté a mar emlitett csillagvizsgald is, amiben szerinte jobban
lehet latni, mint a bécsiben. A jezsuitak itt tartottak nem egy természettudomanyos
kiildnlegességet is, igy tobbek kdz6tt majmokat, krokodilust, tengeri malacot, az-
besztet, dragakoveket, asvanyokat stb. Egy kiilonleges optikai miszer, amely szo-
baméretl dombormiként mutatja be Eurdpa legszebb diadaliveit, kastélyait, épiile-
teit, nagyon tetszik Fellernek. A jezsuitak magyarorszagi székhelye nagy benyo-
mast tett tehit a belga jezsuita paterre. A kolozsvari jezsuita rendhizat mintegy
példaként emlegeti. Nagyon szeret rendtarsainal tartozkodni és részt venni az éle-
tikben, mely a diakneveléssel telik. Feller szerint a jezsuitik helyzetét figyelembe
véve at fogjak alakitani ezt a szép rendhazat laktanyava.

Nagyon kedvelte a besztercei rendhazat is, ahol feljegyzi, mintegy példaként
a népi vallasos hagyoméany élénkségére vonatkozoéan, hogy itt Xavéri Szent Ferenc
kiilénos tiszteletnek drvend, és a kdzvetlen kozelben van egy csodatévd Maria-szo-
bor, amit szintén nagy tisztelettel dveznek a helylek Feller meglepSdve irja, hogy
a temesvari jezsuita templom egy volt mecsetbl van atalakitva. De biiszkén fel-

jegyzi azt is, hogy Pécsett az orszag legszebb mecsete a jezsuitak temploma. Erde-

sy

kes latni a t6rok kultikus helyek késGbbi hasznalatat, mely érthet8 mddon nem az
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egyedili eset az orszagban a volt hodoltsagi teriileteken. A francia utazok, kaléns-
sen Feller feljegyzésib8l meglehetdsen atfogd képet kaphatunk a korabeli magyar
egyhaz helyzetérdl.

A magyarok jellemzése

Néhany utazo ragaszkodott a korabbi évszazadok Utleirasaiban szinte kdtelezGen
jelen lévl elemek megtartasahoz. Az egyik 11yen volt a meglatogatott nemzet be-
mutatisa bizonyos szabéalyszer(iségek alapjan.”’ Ezt a koézépkori hagyomanyt fi-
gyelhetjik meg Chamillard-nal, aki a magyarok kiilsejérdl az egyik legrészletesebb
leirast adja a szdzad elején. Szerinte a magyarok nagy bajuszt hordanak, allukat
borotvaljak, hajukat is az egyik oldalon fejiik kdzepéig leborotvaljak, amit pedig
meghagynak belGle, azt a leborotvalt részre rafésilik, és a fiilekkel egy magassag-
ban csimbokba kotik. Bélelt sapkat, zsinoros, begombolt, testhez 4llé és nadragig
ér6, zseb nélkiili kabatot viselnek, derekukon selyemovet, a kabat felett pedig ro-
vid bélelt mentét, melyet erSs zsinorral megerGsitve vallukra vetnek. Nadragjuk
szintén testhez 4116, zsebe annak sincsen, egészen a labfejig ér. Ez utdbbi tulajdon-
siga a nadrignak nagyon meglepte a nyugatrol érkez8 utazdkat, hiszen a térdnad-
rag volt divatban ebben a korban. Késébb a jezsuita Feller is nagy biiszkén irja,
hogy magyar hossziinadragot vett a lovaglashoz, és egész kényelmesen érzi benne
magat. Nagy vords vagy sirga csizmaba dugjak végiil a labukat. A magyarok szi-
nekben gazdag oltozete a belga jezsuitanal is olvashaté: ,,...szeretik a feltiing és
fényes szineket... A magyar ruha rendkivil jol all a fiatalsagnak, egy szép termet
jobban mutat benne, mint a vilag akarmely mas ruhdjaban, ezért a magyarok bo-
londjai a ruhanak, kiilondsen a nadragnak. Sok fiatalember azért nem akar p ap
lenni, hogy ne kelljen neki caligas germanicast [német nadrigot] hordania.” ¢
Kissé ironikus felhanggal flizi az el6z8ekhez egy jezsuita misszionariusnak az
esetét, miszerint ,miutan teljesen eredményteleniil jart a téritésben egy lutheranus
faluban, azt talilta mondani, hogy Luthernek caligas germanicasa, azaz térdnad-
ragja volt német modra, s amint ezt bevallotta prédikaciéjaban, az egész falu kato-
likus hitre tért...”*’

A ndk fejikdn vaszon vagy gyapju f6kotSt hordanak. Befont hajukat hosszi
fatyollal fedik. A lanyok a fatyol helyett kihimzett barsonyszalagot viselnek. Fel-
sBruhéjuk testhez allo, felll prémes kabatka, eldl zsindrral dsszehiizott szoknyajuk
rovid, 1abukon kis béresizma. A parasztok azonban nem igy festettek. A magyar
paraszt leghitelesebb bemutatasa a fent emlitett belga jezsuiténél olvashato, sze-
rinte az Alfoldon é16k szegények, birkaborbdl késziilt ruhat és bocskort v15elnek
ingiiket,”® hajukat zsirozzak, hogy minél feketébb legyen, ezért aztan a templo-
mokban a szag elviselhetetlen.’

A magyarok 'Hommeau szerint egyszerien étkeznek, kozonséges fatanyérbol
esznek, és legtdbbszor bubulat (tehénhust) félig siitdtten. Késiiket és villajukat
bdrtokban hordjak az dviikben, hogy mindig kéznél legyen (hiszen haboris allapo-
tok voltak). Azt is megjegyzi, hogy szeretnek enni-inni. Sokat isznak, de valogatas
nélkil, mind a férfiak, mind az asszonyok. A borfogyasztas jelentOségét La
Motraye is hangsilyozza, mikor a kdvetkez6t irja: ,,Ha valaki visszautasitja az
ivast, magyar tirsasagban azt mint gyanis embert vagy mint ellenséget nézik.” 60
Hozzatesm »Magyarosan vagy lengyelesen étkezni annyit tesz, minthogy részegen
végezni.’ Zrmyl Ilonardl irja, hogy a férjénél tobbet ivott. A belga jezsuita hoz-
z4fiizi, hogy a bor fogyasztisi moédja a magyarok kdérében sokszor riasztd, mert a




53

vendégl8kben gyakran — ahogy irja — ,,a magyarok primitiven” nem poharbél, ha-
nem egy nagy kdzds korsdbél isszik. A korlatlan borfogyasztas mintegy magyar
atribitumként jelenik meg a francia tinaplokban.

Feller a legtdbb hazinkban jart francidhoz hasonléan azonban a magyarokat
iltalaban szives vendéglatdknak, szolgilatkészeknek, joindulatiaknak, Gszinték-
nek, tiszta erkodlcsieknek, ragaszkodonak és kifejezésmodjukban komolyaknak,
ugyanakkor szerényeknek tartja. Mindehhez hozzateszi, hogy »ad magyarokban van
valami még a regl ldokbol amikor még az egyszerliség és az igazsig az emberiség
becsiiletére volt...”%> A jezsuita pater egy érdekes megallapitast tesz a magyarokkal
mint nemzettel kapesolatban. Szerinte az orszag fantasztikus mozaikja a kiilonboz8
népeknek, vallasoknak: ,ez igazdn a Regnum in se divisum.”

A franciak magyarsagképnek alakulasa

»Magyarorszag nagyon rosszul ismert Eurépaban, amire panaszkodnak is a magya-
rok. Kiildnésen is sajnaljak, hogy ellenségeik ezt a magyarokrél vald altalanos eu-
ropai tudatlansagot oréommel kihaszniljak, s6t befolyasoljak. Franciaorszagban
kiiléndsen is sok az olyan tanult személy, aki a legaltalanosabb értelemben is csak
nagyon homalyos fogalmakkal rendelkezik Magyarorszaggal kapcsolatban. Annal
inkabb hxanyosak az ismereteink Magyarorszag népeirl, gazdasagi, tarsadalmi
helyzeterol * A szazadfordulé utan ilyen tisztan latja René Gonnard Magyaror-
szag ismertségi helyzetét. Felmertil tehat a kérdés, vajon mi az a kevés dolog, ami
Magyarorszaggal kapcsolatban eszébe juthatott egy francia embernek a szdzadok
folyaman Es mennyire akadalyozta ez az ,,ismeretlenség” Magyarorszagot politi-
kaja és torténelme alakitdsaban?

A magyarokat a Karpat-medencében valé megjelenésiikts! fogva, sajatos méo-
don els8sorban o6kori irodalmi sablonokat utdnzo irasokbodl ismerte meg a nyugati
vilég, bar hozza kell tenniink, hogy a kalandozéasok idején konkrét tapasztalatokra
is szert tehettek. A magyarok a nyugatlak szamara a szkitdknak és Attila hunjainak
hasonléan barbar leszarmazottjai voltak.** Sevillai Izodor 600 tijan keletkezett
osszefoglald munkaja a szkitakrol meghatarozénak bizonyult az emberev8 magyar
képének kialakitdsiban, amely egészen a 19. szazadig elkisérte a nyugati vilag iro-
dalmaban és kozfelfogasaban a magyarsagot.

A kdzépkor folyaman elsGsorban a nagy magyar szentek ismerete és tisztelete
terjedt el, de ez személyekhez és nem annyira a nemzethez k&t8ddtt. A francidk a
legnagyobb hiiséggel tartottak, tartjak szamon, hogy magyar fold, Panndnia adta az
egyhaznak Gallia legnagyobb szentjét, Szent Martont. Bouillon Gottfried kereszte-
seit a Magyar Kiralysagon vald keresztiilvonulasuk idején a legjobban az hatja
meg, hogy Szent Marton sziil6f51djén jarnak.

Amikor a torék a keresztény Eurdpat fenyegetni kezdi, a magyarok harciassa-
gabol, mely eddig csak a barbarsag szinonimaja volt, egyszerre erény lett, és a ke-
gyetlen, barbar magyarok a kereszténység nemes véd&ivé, Krisztus atlétiiva val-
tak. Egynémely francia irénak, mint példdul Jean Lemaire de Belges-nek fel is t{-
nik a multnak és jelennek ez a csodalatos ellentmondasa, holott csak a sajat tajéko-
zatlansagan illett volna csodalkoznia. A magyarok bétorségét és harciassagat Jean
Bodin, a blszke francia az orszag fekvésével magyarazza ,,Magyarorszag széles
fold, zordabb éghajlath, tehat élénkebb és harciasabb nép lakja * A 17. szzad
végére a magyarsagkép a kovetkez8képpen alakult a francidknal: ,,A magyarok
velesziiletett hozzaértése nagyobb a harchoz, mint a kereskedéshez és a miivésze-
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tekhez. Kegyetlenek, biiszkék, bossziivagydk és nagyon kevéssé egységesek. Nem
kell tehat meglepSdni, hogy ki vannak szolgaltatva a barbarsagnak. TGbb nyelvet
is beszélnek, de leginkibb a latint, ami szamukra olyan csalddias. A nemesek
pompésak, szeretik a lovakat és szeretnek vadaszni j6 vadra.”®® A Rékoczi-szabad-
sagharc idején els6sorban XIV. Lajos kiilpolitikai ideologiajanak tudhat6 be, hogy
a magyarsadg képe Franciaorszagban megvaltozott, a magyar szabadsagot szeretd
nemzetté alakul at. Az 1708-ban megjelent, Thomas Corneille altal szerkesztett
Dictionnaire universel géographique et historique a kdvetkez8t mondja: ,,A hosszii
héaborazasok, amelyek soran a magyarok helytalltak, tudattak, hogy szeretik a sza-
badsagot és gytildlik az idegen fennhatosagot.”’

A magyarsag eltorzitott abrazolasa is megjelenik, elsGsorban azoknal a né-
peknél, amelyeknek politikai okuk van a magyarsag ellen fellépni. Ezek a nézetek
nagymértékben befolyasoltak a francia véleményt is. A magyarok és szomszédaik
francidk altal kevéssé ismert kapcsolatara figyelt fel példaul Feller, és meglepGdve
jegyzi le: ,,A németek gy néznek a magyarokra, mint egy kevéssé civilizalt népre,
a magyarok nem szeretik a németeket... A magyarok megvetik a szlavokat, akikkel
tele van az orsziguk. A szldvok ugyan elismerik, hoggf a magyar az uralkodd nem-
zet, de ennek tiszteletben tartisit gy(ldlet kiséri.” A nyugati népeknél, igy a
francidknal is a kétféle megitélés, kétféle sematikus arc jelenik meg a magyarokkal
kapcsolatban, amit els8sorban a romantika hoz magaval, és terjeszt el ugy, hogy
egészen napjainkig hat.

A magyarsagrol valo altalanos vélekedés altal elfogadott képet legtobbszor az
utazok biraltak folil, hiszen személyes tapasztalataikra épithettek. A feljebb emli-
tett utazok kozil érdemes kiemelni ismét de Fellert, akir8l annak ellenére, hogy
megfigyelései néha felszinesek, elsietettek, elmondhatjuk, hogy kevés olyan kiil-
foldi, s6t magyar kortarsa volt, aki az orszagot személyes tapasztalatai alapjan agy
ismerte, mint 8. Erre j¢é példa, hogy a nagy magyar Alféldet, a ,,Mare Siccum”™ot
nagyon termékeny, de miveletlen, elhagyatott vidéknek irja le. Nyoma sincs nala
annak romantikus lelkesedésnek, amivel néhany évtizeddel késGbb illették a
spusztat”. Megallapithatjuk tehat, hogy egy-egy vélemény egészen napjainkig
meghatarozhatja nemzetr§l formalt altalanos képet, és ez nem feltétleniil mindig a
teljes valosagon alapul. Az atleirasok szervesen hozzdjarulnak a sztereotipiak és az
adott néprdl alkotott kép kialakulasihoz. Ezért rendkiviil fontos és hasznos, ha is-
merjiik, milyen képet festettek rolunk a kiilfoldiek, milyen elGitéletekkel, illetve
elfogultsiggal érkeztek és tdvoztak.
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